Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

20 m. __d.
Klaipéda

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jury uosto direkcija, juridinio asmens kodas
240329870, kurios registruota buveiné yra J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipéda, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
generalinio direktoriaus Algio Latako, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas) ir UAB

(toliau — Tiekéjas),
toliau kartu Sioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudare Sig paslaugy
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamag Sutartimi, ir susitare dél toliau iSvardyty salygu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

I.L1. Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka jsipareigoja atlikti Pirkéjui objekto
,Zaliyjy degaly (vandenilio) gamybos plétra Klaipédos uoste kiekybinj vandenilio vamzdyno
infrastruktdros rizikos vertinimg (toliau — Paslaugos). Paslaugy techniné specifikacija ir apimtis
pateikiami Sutarties 1 priede. Paslaugos apima Paslaugoms atlikti batiny prekiy tiekimg ir darby
vykdyma.

1.2, Paslaugos turi bati atliktos J. Janonio g. 24-1, Klaipédoje, jei kita Paslaugy atlikimo vieta
nenurodyta Sutartyje.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

2.2. Paslaugos turi buti atliktos per 40 (keturiasdes$imt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
(toliau — Paslaugy teikimo terminas).

2.3. Sutarties vykdymo metu paaiskéjus Sutarties 2.4 punkte nurodytoms aplinkybéms, taip pat
kitoms Sutartyje nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali laiku jvykdyti Sutarties ir
kuriy Tiekéjas pagristai negaléjo numatyti, Paslaugy teikimo terminas Saliy susitarimu gali bati
pratestas tiek, kiek truko aplinkybés, trukdancios Paslaugas atlikti laiku, bet ne ilgesniam nei 20
(dvideSimties) darbo dieny terminui. PraSymas pratesti Paslaugy teikimo terming kartu su visais
praSymag pagrindzianciais dokumentais privalo buti pateiktas Pirkéjui iki praSomo pratesti
Paslaugy teikimo termino pabaigos.

2.4, Tiekéjas turiteise kreiptis j Pirkeja dél Paslaugy teikimo termino pratesimo, jeigu:

2.4.1. Pirkéjas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél
Tiekéjas negali tinkamai atlikti Paslaugy ar jy dalies;

2.4.2. treciyjy asmeny veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klittys arba trukdymai Tiekéjui trukdo
laiku atlikti Paslaugas.

2.5. Sutartis nustoja galioti, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta, jeigu ji nutraukiama jstatymy ar
Sutartyje nustatytais atvejais, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui ir Kitais jstatymuy ir
Sutarties numatytais atvejais.

2.6. Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu bidu, kaip jis
mano esant tai reikalinga. Jei vieno stabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
dieny, Tiekéjas turi teise per 30 (trisdeSimt) dieny, pasibaigus maksimaliam vieno stabdymo
laikotarpiui, reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkéjui neatnaujinus Sutarties vykdymo per
10 (desimt) dieny, Tiekéjas jgyja teise Saliy susitarimu nutraukti Sutartj.
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3. KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kainai apskai¢iuoti taikomas kainos apskaiciavimo budas - fiksuotos kainos.

3.2. Sutarties kaina:

26 424,00

(dvidesimt Sesi tukstanciai keturi Simtai dvidesimt keturi eurai ir 00 ct)

Sutarties kaina be PVM

5549,04
PVM (21 %) o o e o o
(penki tikstanciai penki Simtai keturiasdesimt devyni eurai ir 4 ct)

Sutarties kaina 31 973,04
(Sutarties kainos be (trisdesimt vienas takstantis devyni Simtai septyniasdesimt trys eurai ir 4
PVM ir PVYM suma) ct)

3.3. Pradiné Sutarties verte lygi Sutarties sudarymo metu nurodytai Sutarties kainai be PVM, t. y.
26 424,00 Eur. Pradiné Sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

3.4. | Sutarties kaing jskai¢iuota Paslaugy kaina, visi mokesdiai, medziagy ir jrangos kaina,
transporto, apgyvendinimo iSlaidos, su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu,
kitos su Paslaugy atlikimu susijusios, Tiekéjo tiesioginés ir netiesioginés islaidos. PasiraSydamas
Sutartj Tiekéjas pareiSkia, kad jis gerai iSanalizavo pirkimo dokumentuose ir Sutartyje pateiktg
technine specifikacijg bei salygas, numateé ir jvertino visg Paslaugy apimtj. Jeigu Sutar¢iai tinkamai
jvykdyti yra batina atlikti kitas papildomas paslaugas, kurias sudarydamas Sutartj buty numates
kiekvienas profesionalus ir protingas Tiekéjas, taciau Tiekéjas jy nenumate ir nejtrauké j Sutarties
kainag, tai Sias paslaugas Tiekéjas jsipareigoja atlikti savo sgskaita.

3.5. Sutarties kaina nekeiGiama per visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje
numatytus kainos perzilros dél pasikeitusiy mokesciy ir keitimo dél atsisakomy ar papildomai
jsigyjamy paslaugy atvejus:

3.56.1. dél pasikeitusiy mokes¢iy, t. y. Sutarties galiojimo metu pasikeitus Paslaugoms
taikomam pridétinés vertés mokesciui (PVM), Sutar€iai bus taikomas pakeistas PVM tarifas.
Sutarties kaina perskai¢iuojama po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo,
kuriuo keiciasi PVM tarifas, jsigaliojimo dienos. Pakeista Sutarties kaina bus lygi sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskai¢iuotg pagal naujai patvirtintg
PVM tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Sutarties kaina perzilrima toms
Paslaugoms, kuriy atlikimo ir apmokéjimo uz Paslaugas terminai pagal Sutartj sueina po
atitinkamo teisés akto jsigaliojimo. Sutarties kaina be PVM dél PVM keitimo nebus keiiama,
nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip;

3.5.2. dél atsisakomy ar papildomai jsigyjamy paslaugy Sutarties kaina didinama arba
mazinama, kai Sutartyje nustatyta tvarka arba LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjektu, jstatymo (toliau — Pirkimy jstatymas) 97
str. 1 d. 2-5 punkto ir 2 d. nustatytais pagrindais Pirkéjas atsisako dalies Paslaugy arba jsigyja
papildomy Paslauguy.

3.6. Sutarties kaina keitiama dvisaliu ragytiniu Saliy susitarimu.
3.7. Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti uz Paslaugas tokia tvarka:

3.7.1. mokéjimai atliekami per 30 (trisdeSimt) dieny po saskaitos faktlros pateikimo apmokeéti
Sutartyje nustatyta tvarka mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko saskaita.
Saskaitose fakturose privalo buti nurodyta Sutarties data ir numeris.
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3.8. Pagal Sutartj priklausangias sumokéti pinigy sumas Pirkéjas sumoka Tiekéjui mokéjimo
pavedimu | Sutartyje nurodytg banko saskaitg. Laikoma, kad pinigai sumokeéti ta diena, kurig
Pirkéjas pateiké savo bankui mokeéjimo nurodyma atlikti mokéjimo pavedima.

3.9. Uz Paslaugas sumokama eurais po to, kai pasiraSomas Paslaugy priémimo-perdavimo
aktas ir jo pagrindu Pirkéjas priima Sutartyje nustatyta tvarka pateikta saskaitg faktirg. Kai
Sutartyje numatytas Paslaugy teikimas etapais ir tarpiniai mokéjimai, jie atliekami Siame punkte
nustatyta tvarka.

3.10. Vykdant Sutartj visos saskaitos fakturos privalo buti teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktlros, atitinkanéios Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarta,
teikiamos Tiekeéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktlros gali buati teikiamos tik naudojantis Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis. Kitais budais teikiamos
saskaitos fakturos bus laikomos pateiktomis netinkamai ir nebus priimamos.

4. PASLAUGU PERDAVIMAS IR KOKYBE

4.1. Paslaugos turi buati atliktos per Sutartyje nustatytg Paslaugy teikimo terming. Paslaugy
atlikimas dalimis negalimas, jei Sutartyje néra nustatyta kitaip.

4.2, Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, privalo kreiptis | Pirkejg dél
Paslaugy priemimo—-perdavimo akto pasirasymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pasirasyti Paslaugy priémimo—perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti
Paslaugy priémimo—perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus, trakumy
iStaisymo terminus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis tam, kad Paslaugy priémimo-
perdavimo aktas blty pasirasytas. Tiekéjas nurodytus trikumus turi iStaisyti nedelsiant ir savo
léSomis. Paslaugy priemimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig
turinGiais egzemplioriais arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasiraSomas
elektroniniu parasSu. Jei Sutartyje numatytas Paslaugy teikimas etapais ir tarpiniai mokéjimai,
Siame punkte nustatyta Paslaugy perdavimo Pirkéjui tvarka taikoma ir perduodant Paslaugy dalj
(etapa).

4.3. Pirkéjas pasiraso Paslaugy priemimo—perdavimo akta, jei Paslaugos atitinka Sutarties
salygas, Lietuvos Respublikoje taikomy norminiy dokumenty nustatytus reikalavimus bei kitus
reikalavimus, jprastai keliamus tokio pobtdzio paslaugoms.

4.4, Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybes teises, yra Pirkéjo nuosavybé.

4.5. Nuosavybeés teisé | Paslaugy atlikimo rezultatg, kai toks sukuriamas, Pirkéjui pereina nuo
Sutartyje nustatyta tvarka pasirasyto Paslaugy priémimo-perdavimo akto.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:
5.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutar€iai vykdyti pagrjstai
reikalinga informacija, kurios pateikimo butinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

5.1.3. priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumokéti Sutarties kaing uz tinkamai ir laiku
suteiktas Paslaugas pagal Sutarties salygas;

5.1.4, suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi);

5.1.5. tinkamai vykdyti kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas pareigas.



5.2. Pirkéjas turiteise:

5.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Tiekéjas nesugebeés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai,
neprofesionaliai, pazeidziant reikalavimus;

5.2.2. Paslaugy teikimo metu rastiSko ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Tiekéjo
darbuotojo arba Tiekéjo pareigas vykdanéio asmens pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo néra
stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

5.2.3. naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis Pirkéjo
teisémis.
5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas Pirkéjui pagal Sutartj ir Pirkéjo pateiktus uzsakymus, kai jie teikiami, uz
Sutarties kaina, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jguidzius, zZinias;

5.3.2. Sutartyje nustatytu laiku (jei Sutartyje nurodomi Paslaugy suteikimo etapai — atskiruose
etapuose nustatytu laiku) suteikti Paslaugas, perduoti Pirkéjui Sutartyje nurodyty Paslaugy
rezultatg ir iStaisyti nustatytus trakumus;

5.3.3. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjas, jo
darbuotojai iSlaikyty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint teikti Paslaugas. Jeigu
pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.
Tiekéjas, pageidaudamas pakeisti specialistg (-us), kurio (-iy) kvalifikacija rémési savo atitikCiai
kvalifikaciniams reikalavimams pagrjsti, privalo rastu apie tai informuoti Pirkéja ir pateikti
keiciangio specialisto kvalifikacijg patvirtinandius dokumentus. Pirkéjas, gaves is Tiekéjo praSyma
dél specialisto keitimo, ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas patikrina, ar naujo specialisto
kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir rastu praneSa Tiekeéjui apie
savo sutikima keisti specialistg arba pateikia motyvuotg atsisakyma;

5.3.4. savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandandiy del
Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, ir atlyginti dél savo kalty veiksmy padarytg zalg
tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant nuostolius dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar
bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.6. per 5 (penkias) dienas informuoti Pirkéjg apie visas reikSmingas aplinkybes (pvz., turto
areStas ar laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas, taikos sutarties su kreditoriais sudarymas,
pagrindy bankroto ar restrukturizavimo bylai iSkelti atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto
ar restrukturizavimo bylos Tiekéjui iSkélimo, bankroto ar restrukturizavimo bylos iSkélimas,
mokestinis jsiskolinimas ir kitas aplinkybes), turinias ar galinCias turéti jtakos sutartiniams
jsipareigojimams tinkamai vykdyti;

5.3.6. nenaudoti Pirkéjo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;
5.3.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

informacijos konfidencialumg bei apsauga, iSskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimg
reglamentuoja Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktai;

5.3.8. Pirkéjui rastu paprasius grazinti visus i§ Pirkéjo gautus SutarCiai vykdyti pateiktus
dokumentus;

5.3.9. laikytis Sutartyje nustatytos pranesSimo apie subtiekéjy kontaktiniy duomeny ir atstovy,
keiciamuy, papildomy ir naujy subtiekéjy pasitelkimo tvarkos;
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5.3.10. laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimy, nustatyty Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Pirkimy jstatymo 7
priede nurodytose tarptautinése konvencijose;

5.3.11. pasiradyti asmens duomeny tvarkymo sutartj, jei vykdydamas Sutartj Tiekéjas tvarkys
asmens duomenis Pirkéjo vardu;

5.3.12.susipazinti ir santykiuose su Pirkéju ir SutarCiai vykdyti pasitelkiamais treciaisiais
asmenimis laikytis Klaipédos valstybinio jliry uosto direkcijos antikorupcinés politikos apraso
(toliau — aprasas) ir Klaipédos valstybinio jury uosto direkcijos veiklos partneriy elgesio kodekso
(toliau — kodeksas). Susipazinti su aprasSu ir kodeksu bei jy pakeitimais galima adresu
http://www.portofklaipeda.lt. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sio punkto ir apraso bei kodekso
reikalavimy laikytysi Tiekéjo ir SutarGiai vykdyti jo pasitelkiamy tre€iujy asmeny darbuotojai ir kiti
atstovai;

5.3.13. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
jvertinusi rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar
nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, nesitelkti subtiekéjy, nesiremti Gkio
subjekty pajégumais, taip pat netiekti (nenaudoti atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy gamintojo ar bet kurj i§ aukSgiau iSvardinty
subjekty kontroliuojanc¢io juridinio asmens registracijos vieta arba fizinio asmens nuolatiné
gyvenamoji vieta, arba pilietybés valstybé yra jtraukta | Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintg priesisky valstybiy ir teritorijy sarasa (toliau — Sarasas), taip pat netiekti (nenaudoti
atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy
kilmés valstybé ar teritorija yra nurodyta Sarase, neteikti paslaugy, kurios teikiamos iS Sgrase
nurodyty valstybiy ar teritorijy. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas jsipareigoja pateikti Pardavejo,
subtiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais Pardavéjas remiasi, Prekiy (jskaitant jy sudedamasias
dalis, pakuotes) gamintojo ar Siuos subjektus kontroliuojandiy juridiniy asmeny registracijg ar
fiziniy asmeny nuolatine gyvenamaja vietg ir pilietybe patvirtinancius |statyme nurodytus
dokumentus, taip pat tiekiamy (naudojamy atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant
ju sudedamasias dalis, pakuotes) kilme, vietg, i§ kurios teikiamos Paslaugos, patvirtinancius
gamintojo ar kito treciojo asmens iSduotus dokumentus. Kai atitikimas Siame punkte nustatytiems
reikalavimams buvo tikrinamas pirkimo, kuriam pasibaigus sudaryta Sutartis, metu, Sutarties
vykdymo metu pasikeitus tokiai informacijai ar paaiskéjus naujai informacijai, Tiekéjas jsipareigoja
nedelsdamas tokig informacijq pateikti Pirkéjui;

5.3.14. Tiekéjas privalo nuolat stebéti ir identifikuoti su sankcijy laikymusi susijusias rizikas Tiekéjo
vykdomos veiklos apimtyje, buati susipazines su ir laikytis Pirkéjo sankcijy jgyvendinimo ir
kontrolés politikos (https://portofklaipeda.lt/wp-content/uploads/2024/10/Sankciju-politika.pdf)
nuostaty arba turéti savo sankcijy reikalavimy jgyvendinimo vidinius dokumentus, kurie
nepriestarauty Pirkéjo sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikai, taip pat uztikrinti, kad Siy
reikalavimy laikytysi Okio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi ir Tiekéjo pasitelkti
subtiekéjai;

5.3.15.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojancCiuose teisés aktuose.

5.4. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu Tiekéjui, jo pasitelktiems subtiekéjams ir
subjektams, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi, néra taikomos Sutarties vykdymui jtakos turin€ios
ar galinGios tureéti Lietuvos Respublikoje galiojancgios tarptautinés sankcijos ir (ar) tarptautinés kity
Saliy (Jungtinés Karalystés ar Jungtiniy Amerikos Valstijy) sankcijos, ir (ar) Lietuvos Respublikos
jstatymais nustatytos kitos ribojamosios priemonés. Jei vykdant Sutartj Siame punkte nurodytos
sankcijos ar ribojamosios priemonés buty pradéetos taikyti Tiekéjui ar subjektams, kuriy
pajégumais Tiekéjas remeési, Tiekéjas jsipareigoja nedelsdamas rastu pranesti apie tai Pirkéjui, o
jei sankcijos ar ribojamosios priemoneés buty pradétos taikyti Tiekéjo pasitelktiems subtiekéjams,
nedelsdamas pasalinti tokius subtiekéjus iS Sutarties vykdymo ir, esant poreikiui, pakeisti tokius
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subtiekéjus Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjas, pazeides Siuo Sutarties punktu nustatytus
jsipareigojimus, taip pat paaiskéjus, kad Siame punkte nustatyti Tiekéjo patvirtinimai neatitinka
tikrovés, privalo atlyginti Pirkéjui su tokiu pazeidimu ir patvirtinimy neatitikimu susijusius
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

5.5. Tiekéjas turi teise gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj, taip pat
kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

5.6. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treciajai Saliai be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

6. SUBTIEKIMAS IR JUNGTINE VEIKLA

6.1. Sutarciai vykdyti Siame punkte nurodytoms Paslaugoms atlikti (jskaitant darby vykdymag ir

rekiy tiekimg, kuriuos apima Paslaugy teikimas) Tiekéjas numato pasitelkti Siuos subtiekéjus:
& (zaliyjy degaly (vandenilio) gamybos iSorinés infrastruktlros (saugykly,
vamzdyny, pildymo posty) kiekybinio rizikos vertinimo paslaugas ir pateikti rekomendacijas

poZeminiy vamzdyny saugos zony dydziams nustatyti) (Sis punktas pildomas, jei Tiekéjas
pasitlyme nurodé subtiekéjams perduodamaq Paslaugy teikimo dalj ir pasitelkiamus subtiekéjus).

6.2. Sudarius Sutartj, taciau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas taip pat jsipareigoja informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sios Sutarties
vykdymo metu, taip pat pateikti Sig informacijg apie papildomus ir naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

6.3. Tiekéjas, Sutarties vykdymo laikotarpiu toms Paslaugoms, kuriy atlikimg Tiekéjas pasitlyme
numaté perduoti subtiekéjams, gali keisti pasitelkta subtiekéjg arba pasitelkti papildoma
subtiekeéjg, nekeisdamas pasitelkty subtiekéjy (toliau — papildomas subtiekéjas).

6.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise pasitelkti naujg subtiekéja, nors teikdamas
pasiulyma nebuvo numates subtiekéjy pasitelkimo atitinkamai Paslaugy daliai (toliau — naujas
subtiekéjas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu atsiranda reikSmingy aplinkybiy, dél kuriy toks
pasitelkimas yra bdtinas ir kuriy apdairus Tiekéjas nebuty galéjes numatyti, jskaitant, bet
neapsiribojant, atvejus, kai:

6.4.1. sugenda Paslaugoms atlikti reikalinga Tiekéjo jranga, o Tiekéjas negali jos sutaisyti arba
dél meteorologiniy salygy ar kity priezascéiy negali j Paslaugy atlikimo vietg pristatyti pakeiGianc&ios
ar kitos butinos jrangos per ilgesnj nei 5 (penkiy) dieny terming ar kitg Pirkéjo nurodytg terming,
kuris reikSmingai sutrukdyty Paslaugy atlikima pagal Sutartyje nustatytus Paslaugy atlikimo
terminus;

6.4.2. siekiama baigti Paslaugy teikimg nustatytu terminu ir dél to reikia padidinti Paslaugy
teikimo naSuma arba Pirkéjui pagrjstai reikalaujant baigti atlikti Paslaugas anksciau;

6.4.3. Pirkimy jstatymo 97 str. 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais pagrindais kei¢iama
Sutartis arba jsigyjamos papildomos paslaugos;

6.4.4. esant kity su Paslaugy teikimu susijusiy reikSmingy Tiekéjo organizacinés strukturos ar
vykdomos Ukinés veiklos ypatumuy.

6.5. Tiekéjas, pageidaudamas pakeisti subtiekéja, pasitelkti papildomg subtiekeéjg arba pasitelkti
naujq subtiekeéja, privalo apie numatoma keitima arba papildomo ar naujo subtiekéjo pasitelkimg i$
anksto rastu informuoti Pirkéjg bei pateikti kei¢iangio, papildomai arba naujai pasitelkiamo
subtiekejo kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus (jei subtiekéjams buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai arba teisé teikti Paslaugas, kurioms pasitelkiamas naujas subtiekéjas, siejama su
kvalifikacijos reikalavimais) ir pasalinimo pagrindy nebuvimag patvirtinantj dokumenta (kai Tiekéjas
remeési keiCiamo subtiekéjo pajegumu arba kai Sutartyje numatyta Pirkéjo teis€ reikalauti i$
subtiekeéjy pateikti pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantj dokumentg). Siekdamas pasitelkti
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naujg subtiekeja, Tiekéjas papildomai privalo nurodyti, dél kokiy priezaséiy siekia pasitelkti naujg
subtiekéja.

6.6. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pradyma ir visus dokumentus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo visy
dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar subtiekéjo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose keliamus reikalavimus, taip pat ar néra subtiekéjo privalomo pasalinimo pagrindy.
Salims jvykdZius visas punkte nurodytas salygas, sudaromas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

6.7. Jei Tiekéjas pakeiCia pasitelktg subtiekéjg, pasitelkia papildoma ar naujg subtiekéja,
pazeisdamas Sutartyje nustatytg tvarka, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant turi atsisakyti
tokio subtiekéjo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subtiekéju Sutartyje nustatyta tvarka.

6.8. Tiekéjas privalo nedelsdamas atsisakyti subtiekejo, kuriam taikomos tarptautinés sankcijos
ar kiti ribojimai, bei uztikrinti, kad toks subtiekéjas nevykdyty Sutarties nuo sankcijy ar kity ribojimy
taikymo jam momento bei, esant poreikiui, pakeisti tokj subtiekéjg kitu subtiekéju Sutartyje
nustatyta tvarka.

6.9. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekejo ir (ar) subtiekéjo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui,
kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Pirkéjui reikalaujant Tiekéjas turi pateikti Pirkéjo
dokumentus, jrodandius subtiekéjo teise verstis atitinkama veikla.

6.10. Tiekéjas visais atvejais iSlieka atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zala.

6.11. Jeigu Tiekéjas Sutardiai vykdyti pasitelks subtiekéjg (-us), tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo
gali buti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo ir Sutarties 6.2 punkte nurodytos kontaktinés informacijos apie subtiekéjg gavimo i$
Tiekéjo dienos, o kai Sutartyje nustatyta tvarka keiGiamas subtiekeéjas, pasitelkiamas papildomas
ar naujas subtiekéjas — nuo Pirkéjo sutikimo keisti subtiekéjg pateikimo Tiekéjui dienos rastu
informuoja subtiekéja apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma sudaryti triSale atsiskaitymo sutartj.
Subtiekéjui negali buti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekejui gali bati atliekamas
tik po to, kai Pirkéjas iS Tiekéjo Sutartyje nustatyta tvarka priims subtiekéjo suteiktas Paslaugas.
TriSalé sutartis negali prieStarauti Sutarties ir pirkimo dokumenty nuostatoms, triSaléje sutartyje
taip pat turi bati numatyta Tiekéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui. Kilus
ginCui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekeéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6.12. Kai Sutartis sudaroma su Tiekéju, atstovaujanciu jungtinés veiklos sutarties pagrindu
veikiancius subjektus, Tiekéjui taikomos pirkimo dokumentuose nustatytos salygos deél jungtinés
veiklos: [papildyti sudarant Sutartj].

7. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis gali buti pakeista, papildyta ar nutraukta tik rastu. Sutartis keiéiama Salims
pasiraSant susitarimg dél Sutarties sglygy pakeitimo, iSskyrus Sutartyje aptartus atvejus, kai
Sutarties salygos gali buti keiciamos vienasaliu rastiSku pranesSimu:

7.1.1. Kai Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitia Sutarties Salies adresas, banko sgskaitos Nr.,
kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salys rasytinio susitarimo dél
Sutarties pakeitimo nesudaro. Salis, kuri keiia savo rekvizitus ar kitus duomenis, privalo,
laikydamasi Sutartyje nustatytos informavimo tvarkos, apie pakeitimus rastu informuoti kitg Salj.

7.1.2. Kai Salis, gavusi Sutartyje nustatytas salygas atitinkantj kitos Salies pradyma perskaigiuoti
Paslaugy kaina, rastu pranesa tokj praSyma pateikusiai Saliai apie sutikima perskaiciuoti Paslaugy
kaing, perskaiCiuota Paslaugy kaina taikoma nuo susitarimo perskaiiuoti Paslaugy kaing
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sudarymo dienos arba nuo dienos, kada kitai Saliai per Sutartyje nustatytg terming buvo pranesta
apie sutikimg perskaic¢iuoti Paslaugy kaina, priklausomai nuo to, kuri i$ nurodyty aplinkybiy jvyksta
anksciau.

7.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiGiamos Pirkimy jstatymo 97 str.
nustatytais atvejais ir pagrindais.

7.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzian&iy pradyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg prasyma pakeisti Sutarties sglygg kita
Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, sprendimo dél tolimesnio Sutarties vykdymo teise turi Pirkéjas.

7.4. Sutarties pakeitimai jsigalioja po ju pasiraSymo, jei Salys nesusitaria kitaip. Sutarties
pakeitimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.5. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai
Tiekéjui rastu ne veéliau nei prie§ 15 (penkiolika) dieny Civilinio kodekso 6.217 str. 1 ir 3 dalyje,
6.721 str. 1 d. numatytais pagrindais, taip pat dél Siy priezasciu:

7.5.1. jeigu Tiekéjas yra reorganizuojamas (jskaitant jungima, skaidyma,) atskiriamas arba
bankrutuoja kitomis nei Pirkimy jstatymo 97 str. 1 d. 4 punkto b papunkdio salygomis ir, Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo Pirkéjui
priimtinais terminais ir kitomis sglygomis ateityje;

7.5.2. jeigu paaiSkéja, kad Tiekéjas, siekdamas Sutarties, buvo sudares susitarima, neleistinai
ribojantj konkurencijg;

7.5.3. jeigu Tiekéjas veluoja atlikti Paslaugas ar jy dalj ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny arba véluoja
atlikti Paslaugas per kitg, Pirkéjo pagrjstai nurodyta terming;

7.5.4. jeigu dél nenugalimos jégos Paslaugy atlikimas turi biti atidétas neapibréztam laikotarpiui
arba kai nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius;

7.5.5. jeigu paaiskeéja, kad Tiekéjui taikomas turto arestas ar laikinosios apsaugos priemonés,
Tiekéjas sudaré taikos sutartj su kreditoriais, atsirado pagrindai bankroto ar restruktirizavimo bylai
iSkelti, paduotas pareiSkimas dél bankroto ar restrukturizavimo bylos Tiekejui iSkélimo, iSkelta
bankroto ar restruktlrizavimo byla, susidaré mokestiniai jsiskolinimai ar yra kitos svarbios
aplinkybeés, ir Siy aplinkybiy visuma sudaro prielaidg, kad Tiekéjas nebus pajégus jvykdyti Sutartj
laiku ar kokybiskai, ar gali bati apsunkintas nuostoliy iSieSkojimas dél Sutarties pazeidimo;

7.5.6. jeigu Tiekéjas (jskaitant bet kurj i$ Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjuy, atstovy ir kt.)
duoda arba pasitlo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokig nauda
daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma
kaip paskata arba apdovanojimg uz bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos
parodyti (kysj) bet kuriam su Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo
pagrindu, Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo
uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius;

7.5.7. kai dél pasikeitusiy Pirkéjo poreikiy Paslaugos tampa nereikalingos Pirkéjui;

7.5.8. kai Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento pratesimo, kai tokia pareiga nustatyta Sutartyje;

7.5.9. jei Tiekéjui apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) proc. pradinés Sutarties vertés;

7.5.10.jei Tiekéjas, jo darbuotojai ar Tiekéjo pasitelkiami specialistai neatitinka pirkimo
dokumentuose kelty kvalifikacijos reikalavimy;

7.5.11. esant Pirkimy jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytiems pagrindams.
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7.6. Paaiskéjus, kad bet Kkuris i$ Sutarties 5.4 p. numatyty Tiekéjo patvirtinimy buvo klaidingas
arba bet kuris i$ jsipareigojimy nevykdomas, arba Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus, kad
Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms, Sutartis gali bati nutraukta Uzsakovo vienasaliskai, netaikant jspé&jimo termino.

7.7. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai Pirkéjui rastu prie$ 15 (penkiolika)
dieny, jeigu Pirkéjas véluoja atsiskaityti ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir, nepaisydamas Tiekéjo
rastu jteikty praSymuy, nesiima priemoniy Siai padéciai pakeisti per Tiekéjo nurodytg terming ir
kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.

7.8. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél netinkamo Tiekéjo Sutarties vykdymo, Pirkéjas sumoka
Tiekeéjui tik uz tinkamai atliktas Paslaugas pagal pasirasytus Paslaugy perdavimo—priémimo aktus
ir Sutartyje nustatyta tvarka pateiktas apmokeéti saskaitas faktiras. Tiekéjas privalo atlyginti
Pirkéjui visas dél tokio Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas, susietas su Sutartyje numatyty
Paslaugy uzbaigimu, ir kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus nuostolius.

7.9. Jei Pirkéjas nutraukia Sutartj Civilinio kodekso 6.721 str. 1 d. numatytais pagrindais, Tiekéjas
turi teise | kity protingy islaidy, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki pranesSimo
apie Sutarties nutraukimag gavimo i$ Pirkéjo momento tik tuo atveju, jei iki praneSimo apie Sutarties
nutraukima Tiekéjas nevéluoja atlikti Paslaugy ar jy dalies.

7.10. Jeigu Tiekéjas nutraukeé Sutartj dél netinkamo Pirkéjo Sutarties vykdymo, Tiekéjas turi teise
gauti atlyginimg tik uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal pasiraSytus Paslaugy perdavimo-
priemimo aktus ir Pirkéjo priimtas sgskaitas fakturas.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Jei dél Pirkéjo kaltés nesumokama uz Paslaugas per nustatytus terminus, Tiekéjo
pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,05 (penkiy Simtyju)
proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokeétos sumos, nevirsijant 10 (deSimties) proc. pradinés
Sutarties vertés.

8.2. Jei Tiekéjas nesuteikia Paslaugy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy taikyti 0,05 % (penkiy Simtyjy) proc. dydzio
delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirsijant 10
(deSimties) proc. pradinés Sutarties vertés. Pirkéjui reikalaujant Tiekéjas privalo sumokeéti
delspinigius ir atlyginti nuostolius, kuriy nepadengia delspinigiai.

8.3. Salys nutaria, kad netesybos yra pripazjstamos minimaliais Saliy patirtais nuostoliais, kuriy
nereikia jrodinéti. Pirkéjas delspinigius ir baudas turi teise iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumuy,
taikydamas vienasalj jskaitymg Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka arba
nukreipti reikalavima j Sutarties jvykdymo uztikrinima, kai pagal Sutartj jis numatytas.

8.4. Jeinéra aidku, dél ko uztruko Sutarties vykdymas, ar jei néra aiskiy neteiséty Saliy veiksmy
dél Sutarties vykdymo uZdelsimo, Salys atskiru susitarimu gali susitarti dél pagal Sutartj taikomos
atsakomybeés dydZzio.

9. SUTARTIES ]JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko iSduota garantija arba draudimo kompanijos
iSduotu laidavimu, arba depozitu, pervedamu j Pirkéjo saskaitg. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
suma — 10 (deSimt) proc. nuo pradinés Sutarties vertés. Kai Sutartyje nustatyta tvarka yra
perskaiCiuota Pradiné Sutarties verte, Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas perskai¢iuotai
uztikrinimo sumai pateikiamas ne véliau nei per 10 (deSimt) dieny nuo susitarimo perskaiciuoti
Sutarties kaing sudarymo dienos.

9.2. Kai Sutarties 2.1 punkte Sutarties jsigaliojimas susietas su Sutarties jvykdymo uztikrinimu
vienu i§ Sutarties 9.1 punkte nurodyty bidy, Tiekéjas per 10 (deSimt) dieny po Sutarties
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pasiraSymo privalo pateikti Pirkéjui neatSaukiama pirmo pareikalavimo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentg — banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg arba pervesti
depozito sumg | Pirkéjo saskaitg. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento projektas turi buti
pateiktas Pirkéjui suderinti.

9.3. Kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas garantija arba laidavimu, Tiekéjas kartu su Sutarties
jvykdymo uztikrinimo dokumentu privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento
apmokeéjimg jrodanc¢io dokumento kopija, kuri patvirtinty, kad Tiekéjas sumokéjo visas privalomas
jmokas uz Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumenta.

9.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo terminas privalo buti ne maziau kaip 30
(trisdeSimcia) dieny ilgesnis nei Paslaugy su visais galimais pratesimais teikimo terminas ir
Tiekéjas visiSkai jvykdo sutartinius jsipareigojimus. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas
privalo galioti visiems Tiekéjo jsipareigojimams pagal Sutartj, jskaitant baudas, delspinigius,
pallkanas ar kitas pagristai pagal Sutartj iS Tiekéjas reikalaujamas sumas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumente turi buti numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama Pirkéjui ne
véliau kaip per 15 dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo pranesimo pateikimo jj iSdavusiam subjektui,
kuriame nurodoma reikalaujama suma ir nurodomi nevykdomi sutartiniai jsipareigojimai.

9.5. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu, baigiantis Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento
galiojimo terminui, Paslaugos néra atliktos, Tiekéjas ne véliau nei likus 10 (deSimt) darbo dieny iki
pateikto Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos privalo pateikti
pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg ir apmokeéjimo uz jj patvirtinangio dokumento
kopija tokiam terminui, kiek yra pratesiamas Paslaugy teikimo terminas, arba, kai Paslaugy
teikimo terminas negali biti pratestas — tokiam laikotarpiui, per kurj Tiekéjas numato baigti atlikti
Paslaugas ir papildomam 30 (trisdeSimties) dieny terminui.

9.6. Tiekéjui nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo termino, Sutartyje
nustatytais atvejais nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento perskai¢iuotai pradinei
Sutarties vertei, Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus pagal Sutartj arba nutraukti Sutartj.

9.7. Kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas depozitu, depozitas Tiekéjui yra grazinamas per 30
(trisdeSimt) dieny po Paslaugy priemimo—-perdavimo akto pasiraSymo ir Tiekéjui visiskai jvykdzius
sutartinius jsipareigojimus. Tiekéjui atsisakius jvykdyti Pirkéjo reikalaujamg prievole per
reikalavime nurodytg terming, depozitas gali buti panaudotas visiems Tiekéjo jsipareigojimams
pagal Sutartj, jskaitant baudas, delspinigius, palUkanas ar kitas pagrjstai pagal Sutartj i§ Tiekéjo
reikalaujamas sumas.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties turinj sudaranti ir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat Sutarties vykdymo metu
Saliy viena kitai tiek sagmoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija (i§skyrus
informacijg, kuri teisés akty pagrindu negali bati laikoma konfidencialia informacija, taip pat
informacija, kuri gali bati vieSai prieinama) yra konfidenciali. Kiekviena Salis jsipareigoja
neatskleisti jokios vykdant Sutartj i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
konfidencialios informacijos. Si informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutar&iai
pasibaigus tretiesiems asmenims gali buti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas
yra bitinas Sutargiai tinkamai vykdyti ir tik i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiska
sutikima, laikantis asmens duomeny apsaugos reikalavimu.

10.2. Salys susitaria, kad konfidencialios informacijos atskleidimo atveju Tiekéjas atlygins visus
Pirkéjo tiesioginius nuostolius.

10.3. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad baty laikomasi Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis ir
duomeny apsauga. Tiekéjas patvirtina, kad yra informuotas apie Pirkéjo asmens duomeny
tvarkymo taisykles, kurios skelbiamos adresu www.portofklaipeda.lt, ir yra su jomis susipazines.
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10.4. Tiekéjas negali Pirkéjo duomeny naudoti tiesiogineés rinkodaros tikslais (taip pat ir reklaminio
pobudzio praneSimams siysti).

10.5. Sutartyje aptartos konfidencialumo ir asmens duomeny tvarkymo saglygos yra
neterminuotos.

11. SUSIRASINEJIMAS IR UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

11.1. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojand&iais ir jteiktais tinkamai, jeigu jie yra jteikti
Salies atstovui arba atsiysti pastu, elektroniniu pastu ar faksu Sutartyje nurodytais adresais.

11.2. Jei pasikeiia Sutartyje nurodytas Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, taip pat uz Sutarties
vykdyma atsakingas asmuo, Salis turi informuoti kitg Salj, praneSdama apie tai ne véliau kaip prie$
5 (penkias) darbo dienas. Bet kokie Salies reikalavimai, kylantys i§ netinkamai jteikty pranesimy ar
Su jais susije, bus laikomi nepagrijstais.

1.3. Pirké'|o uz Sutarties vikdyma atsakingas asmuo — —

Siame punkte nurodytas atstovas neturi teisés keisti ar nutraukti

Sutartj.

11.4. Tieké'|o uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo _

11.5. Salys gali keisti Sutartyje nurodytus atstovus bei jy kontaktinius duomenis vienasaliu
rasytiniu praneSimu.

12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

12.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Lietuvos
Respublikos Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Jeigu Salis laiku neigsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesSimo.

12.3. Salis yra atleidZiama nuo atsakomybés, jei nenugalimos jégos aplinkybés, kuriy Salys
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, tesési ilgiau
kaip 3 (tris) ménesius.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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13.1. Si Sutartis sudaryta jvykdZius Zaligjj pirkima pagal Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo“ 4.4.3 papunkgiu, t. y. perkama tik nematerialaus
pobiudzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto suklrimu, kurios
teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos
Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

13.2. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienodg teisine galig, po
viena kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasirasoma elektroniniu
parasSu. Kai Sutartis ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu
elektroniniu parasu, jis turi biti sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m.
rugsejo 7 d. jsakymu Nr. V-60 patvirtintg Elektroniniu paraSu pasirasyto elektroninio dokumento
specifikacijg ADOC-V1.0.

13.3. Vienos i$ Sutarties salygos negaliojimas nedaro negaliojan¢ios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebaty sudariusios. Salys susitaria, kad vienos
i$ Sutarties salygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojangios visos
Sutarties, minéta salyga Saliy radytiniu susitarimu turés bati nedelsiant pakeista nauja galiojanéia
salyga, kuri pagal prasme ir turinj baty artimiausia negaliojandiai salygai bei turéty analogiska
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji salyga.

13.4. Sutargiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Ginéai, kile tarp Saliy dél Sutarties,
sprendziami derybomis, o nepavykus susitarti derybomis - teismine ginéy sprendimo tvarka
Lietuvos Respublikos teisme.

13.5. Sutartyje dienomis nustatyti terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis (d.), jei kitaip
nenustatyta Sutartyje.

13.6. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemeé jg kaip
atitinkancia juy tikslus ir pasiraseé.

13.7. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis. Sutarties priedai:

13.7.1. Sutarties 1 priedas —techniné specifikacija, 2 lapai.

14.SALIY DUOMENYS IR PARASAI

14.1. Pirkéjo vardu 14.2. Tiekéjo vardu

Akciné bendrové UZdaroji akciné bendrove

Klaipédos valstybinio jlry uosto direkcija »,MT Group“

Juridinio asmens kodas 240329870 Juridinio asmens kodas 302203568

J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipéda Kareiviy g. 6, 09117 Vilnius

Tel. (8 46) 499799 Tel. +370 5 205 2492

El. p. info@port.It El. p. info@mtgroup.lt

PVM moketojo kodas LT 403298716 PVM mokeétojo kodas LT100004369819
A.s.LT1473000100 3488 9443 A.s.LT814010 051005310852

AB ,Swedbank®, banko kodas 73000 ,Luminor Bank AS“, banko kodas 40100

Generalinis direktorius A.V. - -



1 PRIEDAS

KIEKYBINES RIZIKOS ANALIZES (QRA) ATLIKIMO VANDENILIO VAMZDYNO
APSAUGOS ZONAI NUSTATYTI TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Projekto aprasymas
1. Projekto pavadinimas:

Objekto ,Zaliyjy degaly (vandenilio) gamybos plétra Klaipédos uoste” adresu
Nemuno g. 40, Klaipéda, kiekybinés rizikos analizé (QRA) siekiant nustatyti
vandenilio vamzdyno apsaugos zonas.

2. Projekto tikslas:

Atlikti iSsamig rizikos analize, kuri leis jvertinti galimus pavojus ir jy valdymo
priemones, nustatyti apsaugos zong ir pateikti rekomendacijas, kaip uztikrinti
vamzdyno sauguma.

3. Pagrindimas:

Atsizvelgiant | tai, kad planuojamoje vandenilio vamzdyno infrastuktlroje slégis
sieks net 500 bary slégj, ir vadovaujantis geraja inZinerine bei ES Saliy praktika
butina nustatyti vandenilio vamzdyno infrastruktiros apsaugos zong ir tai
paviesinti rengiant tiek projektinius pasitlymus, tiek patj techninj projekta.
Apsaugos zonos nustatymas jgyvendinamas tik atlikus kiekybinj rizikos
vertinima (QRA).

Il. Uzduociy apimtis

1. Duomeny rinkimas:

o surinkti ir analizuoti techninius duomenis apie vandenilio vamzdyng, jo
eksploatavimo salygas ir aplinkine teritorija;

o nustatyti teritorijas, kurioms bus taikomas rizikos vertinimas.
2. Modeliavimas:

o modeliuoti galimus incidentus (pvz., vamzdyno gedimg, sprogimus ar
dujy nutekéjima);

o analizuoti Siy incidenty poveikj aplinkinéms teritorijoms, atsizvelgiant |
meteorologines ir geografines salygas.

3. Rizikos vertinimas:
o nustatyti galimus pavojus, jy tikimybe ir pasekmes;
o pateikti rekomendacijas dél rizikos mazinimo priemoniuy.
4. Galutiné ataskaita:
o pateikti iSsamig QRA ataskaitg su rekomendacijomis dél apsaugos zony
nustatymo.
1. Techniniai ir kokybés reikalavimai:

1. Rizikos analize turi buti atlikta pagal tarptautinius standartus (pvz., ISO 31000,
IEC 61508).

2. Visi pateikti dokumentai turi buati parengti lietuviy kalba.
3. Ataskaitoje privalo buti:
o pateiktos aiskios iSvados ir rekomendacijos;

o naudoty metody ir modeliy aprasymai;
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o Vvizualinés priemonés (pvz., zemeélapiai, schemos, grafikai).

IV. Papildomi reikalavimai:
1. Konfidencialumas:

o Visa informacija, gauta ar sukurta vykdant projekta, yra konfidenciali ir
negali bati atskleista tretiesiems asmenims be uzsakovo sutikimo.

2. Teisine atitiktis:

o Projekto vykdytojas privalo remtis Europos Sajungos geraja praktika ir
pasirinktinai kurios nors Salies teisés aktais ir (ar) standartais.

PRIDEDAMA:

Principiné schema.

Strukturiné schema.

2P & ID".

Technologinis planas su vamzdynais.
ATEX zonos.

Tekstiné dalis.

Uk WNE
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1 BENDRA DALIS
1.1 MT Group atliekamy darby / tiekimo apimtis

Projekto / tiekimo apimtis patiekti ir jrengti Zaliojo vandenilio gamybos ir pildymo stotj.
Projekto vykdymo etapai apima jvairius komponentus ir veiklos sritis, susijusias su technologijy
tiekimu, jrengimu, infrastruktlros parengimu, sistemy integracija bei eksploatacijos palaikymu

pirmuosius du metus.

1.1.1 Jrangos projektavimo / paruoSiamasis etapas

Sioje projekto jgyvendinimo stadijoje atliekami jrangos projektavimo ir jos parinkimo darbai

susije su stoties technologine jranga bei jos tiekimu, t.y.:

e Techniniy reikalavimy analizé: detali pirkimo dokumenty techniniy reikalavimy analizé,
jvertinant vietos ir veiklos specifikg, vartotojy poreikius, teisines normas ir saugos
reikalavimus.

e Inzinerinis projektavimas: Zaliojo vandenilio gamybos, saugojimo ir pildymo stoties
technologijos projektavimas. Apima schematinj iSdéstymg, procesy planavimg ir
technologinés jrangos bei jy mazgy integravima.

e Techninés uzduoties stoties projekto parengimas ir pateikimas UzZsakovui (UZzsakovo
projektuotojams).

¢ Pagrindinés technologinés jrangos (elektrolizeris, kompresorius, ausintuvai, dozatoriai)
projektavimas pagal konkretaus objekto specifikg ir reikalavimus. Projektavimo darbus

atlieka jrangos gamintojai.

1.1.2 Tiekimo apimtys

UAB MT Group tiekimo apimtys apima technologinés stoties jrangos tiekimg ir jrengima, kuri
reikalingg vandenilio gamybos, saugojimo, paskirstymo ir pildymo funkcijoms uztikrinti. Tiekimo

apimtyje numatyti Sie pagrindiniai komponentai:

o Elektrolizés jrenginys, skirtas vandens molekuléms skaidyti j vandenilj ir deguon;,
naudojant elektros energija.

e Zemo slégio buferiné talpa, kuri naudojama pagaminto vandenilio kaupimui bei
laikymui prie$ jo perdavimg j kompresoriy. Talpa uztikrina pastovy srautg ir apsaugo

sistema nuo slégio svyravimy.
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¢ Vandenilio kompresoriaus modulis, susideda i§ dviejy skirtingo slégio kompresoriy,
skirty vandenilio slégiui kelti iki:

o 500 barg dviejy pakopy kompresorius — Sis kompresorius naudojamas pirminei
vandenilio slégio pakopai

o 900 barg kompresorius — skirtas vandenilio slégio padidinimui iki aukstesnio
lygio, uztikrinant reikiama slégj lengvojo transporto pildymui

e 500 barg slégio paskirstymo modulio, kuris yra skirtas 500 barg slégio vandenilio
paskirstymui | atitinkamus paskirstymo taskus. Modulis apima visus reikalingus
vamzdynus, voztuvus bei slégio kontrolés jrangg, siekiant patikimo ir saugaus
vandenilio srauto paskirstymo

e 900 barg slégio paskirstymo modulis atlieka analogiska paskirstymo funkcijg kaip ir 500
barg modulis, taciau yra pritaikytas didesnio slégio paskirstymui

e Saugykla skirta vandenilio laikymui esant 500 barg slégiui

e Saugykla skirta vandenilio laikymui esant 900 barg slégiui

e Sistemoje jrengti trys (3) ausintuvai yra bitini vandenilio dujy ausinimui prie$ pildyma,
siekiant uztikrinti, kad Silumos perteklius po i$siplétimo proceso transporto priemonés
bake, nevirsyty leistinos darbo temperatiros:

o 2 x 500 barg ausintuvai — naudojami vidutinio slégio pildymo atvésinimui
o 1 x 900 barg ausintuvas — skirtas galutinio auksto slégio pildymo atvésinimui

o Dozatoriaus laivy pildymui, skirtas vandenilio dozavimui esant 350 barg slégiui
(H35T20). Dozatorius tiekiama su 20 metry ilgio Zarna pildymui.

e Dvigubas dozatorius sunkiojo ir lengvojo transporto priemoniy pildymui:

o Dozatorius 350 barg (H35T20)* skirtas sunkiajam transportui
o 700 barg (H70T40)** skirtas lengvajam transportui.

e Valdymo konteineris, kuriame jrengta stoties valdymo jranga, jskaitant suspausto oro
kompresoriy, kuris naudojamas jvairiy jrangos mazgy veikimo palaikymui. Taip pat
konteineryje jdiegta SVOK sistema, skirta palaikyti optimalig temperatirg valdymo ir
jrangos skyriuose.

e Tiekimo apimtyje numatyti vandenilio nuotékio ir ugnies davikliai, skirti galimo
vandenilio nuotékio ir ugnies aptikimui vandenilio dujy saugojimo zonoje. Davikliai yra
bltina saugos sistema, skirta ankstyvai pavojy detekcijai ir avarinés signalizacijos

suaktyvinimui, uztikrinant stoties darbuotojy ir infrastruktiiros sauguma.
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* H35 reiskia, kad vandenilis pildomas esant 35 MPa arba 350 barg slégiu, T20 nurodo,
kad pildymo metu dujy temperatira gali siekti iki -20 °C.

** H70 reiSkia, kad vandenilis pildomas esant 70 MPa arba 700 barg slégiu, T40 rodo, kad
pildymo metu dujy temperatdra gali siekti iki -40 °C.

1.1.3 Statybos montavimo darbai

UAB MT Group vykdo technologinés jrangos, bitinos stoties eksploatavimui, pirkimo
procesg, uztikrinant, kad visa jranga atitikty projektinius reikalavimus ir technines specifikacijas.
Pirkimo proceso metu uztikrinama, kad jranga baty pristatyta laiku ir laikantis visy saugos bei

transportavimo taisykliy, kad jos parametrai ir kokybe ir atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus.

UAB MT Group taip pat atsakinga uz tiekiamos jrangos montavimo ir paleidimo-derinimo
darbus statybvietéje. Montavimo darbai apima visy tiekimo apimtyje nurodyty jrangos komponenty
jrengimg statybvietéje. Vamzdyno uz stoties tvoros riby jrengimo darbai néra UAB MT Group
atsakomybés dalis, nes Siuos darbus atliks kitas UZzsakovo parinktas rangovas pagal sutartj. Taciau

UAB MT Group uztikrins vamzdyno montavimui reikalingy medziagy ir instrukcijy tiekima.

Bendrieji statybos darbai ir statybos techniné priezitira taip pat nejeina j UAB MT Group

veiklos apimtis; UZsakovas Sioms paslaugoms planuoja skelbti atskirg konkursa.

Jrangos paleidimo ir derinimo darbai bus vykdomi kartu su jrangos gamintojais. Tai apima
kiekvieno jrenginio funkcijy tikrinimg, parametry derinimg ir bandymus, kad bdty uztikrinta visa

sistemos veikimo sparta ir efektyvumas pagal projektinius reikalavimus.

Elektros tiekimas numatomas i§ ESO apimtyje suprojektuotos ir jrengtos modulinés
10/ 0,4 kV transformatorinés, kurios statybos darbai bus vykdomi lygiagre€iai su stoties statybos
darbais. Transformatoringje, pagal UAB MT Group uzduotj numatytos atskiros vartotojo grupés

stoties jrenginiy maitinimui.

1.1.4 Statybos uzbaigimas

Atlikus statybos montavimo bei paleidimo darbus, UAB MT Group pateiks dokumentus
potencialiai pavojingy jrenginiy pasus jy registravimui potencialiai pavojingy jrenginiy registre.
Potencialiai pavojingy jrenginiy registravimas vykdomas vadovaujantis Potencialiai pavojingy
jrenginiy priezidros taisyklemis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo

ministro jsakymu Nr. A1-223 (2020 m. rugpjacio 1 d.).
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pazymy iSdavimui.

1.1.5 Garantiniy darby prieziira

priemonés, bltinos jrangos tinkamu jrangos veiklai palaikyti.

Atitinkamai po potencialiai pavojingy jrenginiy jregistravimo registre, UAB MT Group
organizuos Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos (VERT) Energetikos jrenginiy techninés
baklés patikrinima, po kurio bus i§duodama pazyma apie energetikos jrenginiy technine bikle. Si
procedira vykdoma vadovaujantis Energetikos jrenginiy techninés biklés priezilros taisyklémis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymu Nr. 1-221 (2013 m. geguzés 17
d.), kuris apibrézia reikalavimus, taikomus energetikos jrenginiy techninés biklés vertinimui bei

UAB MT Group atsakinga uz jrangos priezilirg per visg dviejy mety garantinj laikotarpj,
uztikrindama, kad jranga veikty tinkamai ir atitikty projektinius bei eksploatacinius reikalavimus. Sio

laikotarpio metu UAB MT Group taip pat pasirlpina, kad bity uztikrintos visos priezitrai reikalingos
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1.2 Pagrindiniai vietovés duomenys projektavimui
Pagrindiniai duomenys, reikalingi projektavimui, pateikti toliau esancioje 1 lenteléje.
Lentelé 1 Pagrindiniai projektavimo duomenys
Eil. N ,
N Pavadinimas Parametro verte
1. | Adresas Nemuno g. 40, Klaipéda
2. | Aplinkos oro temperatira -30°C ... +40°C
3. | Vietoveés aukstis 0..10m
4. | Aplinkos korozingumo kategorija C5, pagal ISO 12944-2
5. | TriukS8mo lygio ribojimai jrangai 78 dBA
Statinio klasifikavimas pagal STR !ng]ner]n_la] t|nkl‘a|‘ >>> v22 ‘D‘um t'n.qu > kit
6. ) Iy e “ inZineriniai statiniai (inZinerinis statinys skirtas
1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas . oo L
dujoms transportuoti, skirstyti ir pan.).
7. | Statinio kategorija Ypatingasis

2 BENDRIEJI |[RENGINIY RODIKLIAI

Lentelé 2. Jrangos rodikliai

Naujai projektuojamy vamzdyny rodikliai

L Pavadinimas _Mato Kiekis Pastabos
nr. vienetas
1. kW 1250
2. Nm?3H./h >250
3. o kgH2/24h >540

Elektrolizeris
4, barg 30 MAOP
5. dB <78
6. kWh/kg <58
7. kW 37+15
8. _ barg 500

Kompresorius Nr. 1
9. Nm?3H./h 250
10. barg 500
11. kW 55
12. | Kompresorius Nr. 2 barg 900 MAOP
13. Nm?3H./h 85
14.| . , . m3 15

Zemo slégio vandenilio saugykla
15. barg 30 MAOP

Dokumento Zymuo Lapas | Lapy | Laida
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Naujai projektuojamy vamzdyny rodikliai
Elrl Pavadinimas vigﬂna;;s Kiekis Pastabos
16. kgH2 38
17. m3 32,76
8. . . . barg 500 MAOP
Vidutinio slégio vandenilio saugykla -
19. sekcijos 4
PO. kgH2 1038
P1. m?3 1,8
P2, . . - barg 900 MAOP
Auksto slégio vandenilio saugykla
P3. kgH2 85
P4. sekcijos 2
P5. kW 34
D6. | Ausintuvas Nr. 1 barg 500 Sunkusis transportas
P7. °C -20
P8. kW 34
P9. | Ausintuvas Nr. 2 barg 900 Lengvasis transportas
30. °C -40
31. kW 34
32. | Ausintuvas Nr. 3 barg 500 Laivai
33. °C -20
34. barg 350 Sunkusis transportas
35. | Dozatorius Nr. 1 barg 700 Lengvasis transportas
36. kg/h 100
37. ) barg 350 Laivai
Dozatorius Nr. 2
38. kg/h 100
Lentelé 3. Vamzdyny rodikliai
Naujai projektuojamy vamzdyny rodikliai (tikslinama darbo projekto metu)
Elrl Pavadinimas vigﬂni(%s Kiekis Pastabos
1. barg 30
2. | Vandenilio dujotiekis (Zemo slégio) [ 1"
3. plienas SS316L
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Naujai projektuojamy vamzdyny rodikliai (tikslinama darbo projekto metu)

Eil. . Mato .

nr Pavadinimas R Kiekis Pastabos

4, m ~36

5. barg 500

6. | Vandenilio dujotiekis  (vidutinio  slegio, 2 9/16"

7. | antzeminis) plienas SS316L

8. m ~126

9. barg 500

10. . C e . . .. .. @ 11/2¢ IzoIiuojamas stiklo
Vapdeml‘lo dujotiekis  (vidutinio  slégio, . pluoéto kevalais,

11, | poZeminis) plienas SS316L | suvirinamas

12. m ~180

13. barg 500

14. . o y . @ 3/8"
Vandenilio dujotiekis (auksto slégio) :

15. plienas SS316L

16. m ~90

17. barg 500

18. | Vandenilio dujotiekis o 9/16"

19. | (prapatimui vidutinio slégio) plienas SS316L

20. m ~16

21. barg 900

22.| Vandenilio dujotiekis 2 3/8"

23. | (prapttimui auksto slegio) plienas SS316L

24, m ~22

3 VANDENILIO STOTIES |RENGINIAI

Siame technologiniame aprasyme pateikiamas vandenilio gamybos ir pildymo stoties,

kurioje gaminamas vandenilis elektrolizés bldu naudojant PEM (Protony mainy membranos)

technologijg jrangos aprasymas. Sistema turi specifine infrastruktlira, apimancig elektrolizerj, dujy

buferine talpa, dviejy pakopy kompresorius ir talpyklas, skirtas vidutinio ir auksto slégio vandenilio

saugojimui.
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341 Tiekiamos jrangos parametrai
3141 Elektrolizeris

o Elektrolizerio tipas: 1.25 MW PEM elektrolizeris.

e Gamybos pajégumas: Maksimalus vandenilio gamybos debitas yra vir§ 250 Nm?/val.
(daugiau nei 540 kg/24h).

e Grynumas: Vandenilis tiekiamas 99.999 % grynumo, atitinkantis 1ISO 14687:2019 D
klasés reikalavimus (maks. 5 ppm H,O ir 5 ppm O,).

e Slégis: Vandenilio slégis 30 bary (g).

e Aplinkos temperatira: Elektrolizeris pritaikytas darbui temperatiroje nuo -30°C iki
+40°C.

e Darbinis diapazonas: Elektrolizerio dinaminis darbo diapazonas yra nuo 20 % iki 100
%, su rampavimo laiku iki 5 minu€iy ir budéjimo rezimo paleidimo laiku iki 1 minutés.

o  Triuk8mo lygis: Maksimalus triukSmo lygis nevirsija 78 dBA.

e Energijos sagnaudos: Maksimalios elektros sgnaudos — iki 58 kWh/kg vandenilio (Esant
maksimalioms elektros sgnaudoms 58 kWh/kg, elektrolizerio efektyvumas baty apie
57,5 %, todél jis atitinka minimalaus 55 % efektyvumo reikalavima).

e Valdymo sistema: PLC (Allen Bradley arba Siemens) su 24/7 duomeny rinkimu,
nuotolinés prieigos ir stebésenos galimybémis.

e Valdymo sagsaja: Modbus TCP/IP protokolas, leidziantis integracija su iSorine

stebésenos ir valdymo sistema.

Paveikslas 1. Preliminarus analogisko elektrolizerio vaizdas
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3.1.2 Vandenilio dujy buferiné talpa

Vertikali buferiné talpa po elektrolizés jrenginio kuri naudojama pagaminto vandenilio

saugojimui, kad blty sureguliuoti slégio svyravimai ir uztikrintas tolygus vandenilio tiekimas po

elektrolizés proceso.

Bendri duomenys:

Talpa: 15 m?

Darbinis slégis: 30 barg

Saugomas vandenilio kiekis: 39,13 kg

Aplinkos temperatira: Elektrolizeris pritaikytas darbui temperatiroje nuo -30°C iki
+40°C.

Konstrukcija:

Talpos orientacija: Vertikali

Medziaga: Plienas, anglinis, atsparus vandenilio aplinkai ir slégio poveikiui.
Sertifikavimas: Talpa suprojektuota pagal Europos sléginiy jrenginiy direktyvg (PED).
Apsauginis voztuvas: |rengtas apsauginis voztuvas, kuris mechaniskai atsidaro, kai

slégis pasiekia 33 barg (10 % vir§ darbo slégio), apsaugant talpag nuo perteklinio slégio.

Aptarnavimo anga:

Dydis: DN600

Tipas: Flansiné aptarnavimo anga, su prilaikymu

Standartas: ANSI 300

Paskirtis: LeidZia atlikti technines patikras, priezilros darbus ir vidinés talpos valyma.

Anga yra pakankamo dydzio, kad techninis personalas galéty saugiai patekti j vidy.

Vamzdyny prijungimas:

Prijungimo tipas: Flan$inés jungtys.

Dydis: DN25

Standartas: ANSI 300

Paskirtis: DN25 flanSiniai pajungimai uztikrina vandenilio jtekéjimo ir iStekéjimo
vamzdyny ir apsauginio voztuvo prijungimg, kad baty uztikrintas saugus ir sklandus

vandenilio transportavimas j ir i$ buferinés talpos.
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3.1.3 Kompresoriai

Kompresorius modelis DDE20.240.1605LDP + MDH85.160.75LDP

|siurbimo slégis: 30 barg

ISleidimo slégis: 500 barg

Galingumas: 37 kW + 15 kW

Debitas: 250 Nm?3/h esant 30 barg slégiui

Ausinimo sistema: Vandens ausinimas. Uztikrinamas uzdaros kilpos ausinimo ciklas

su srauto jungikliu.

Kompresorius modelis HYDRUS85.225.85LDP

Jsiurbimo slégis: 350 barg

ISleidimo slégis: 920 barg

Galingumas: 5,5 kW

Maksimalus debitas: 85 Nm3/h esant 350 barg slégiui

Ausinimo sistema: Vandens ausinimas, kaip ir modelyje DDE20.240.1605LDP +
MDH85.160.75LDP.

Papildomi techniniai parametrai ir saugos funkcijos

Slégio matuokliai: Jsiurbimo ir iSleidimo puséje sumontuoti slégio matuokliai ir slégio
jungikliai, jskaitant jprastinius ir apsauginius jungiklius.

Temperatiros kontrolé: Maksimalios alyvos ir dujy temperatiiros stebéjimas.
Apsauginis voztuvas: |rengta apsauginé sistema, kuri automatiskai uzdaro jsiurbimo ir
iSleidimo solenoidinius voztuvus esant avarinei situacijai arba sustojus stociai.
Elektrinis valdymo skydas: IP55 apsaugos klasés valdymo skydas su programiniu
loginiu valdikliu (PLC) ir jutikliniu ekranu avariniam sustabdymui. Visi saugos elementai
stebimi per PLC.

TriukSmo lygis: 78 dBA.
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Paveikslas 2. Preliminarus kompresoriaus vaizdas

Paveikslas 3. Preliminarus kompresoriaus modulio vaizdas

FLAME DETECTOR —

AMBIENT HEATER

300L INLET BUFFER —

MR [OMPRESSOR

BAS DETECTOR — &

AMBIENT HEATER —
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Vidutinio slégio talpykla

e Konteinerio tipo, vidutinio slégio talpykla
e Pritaikyta terpé: Vandenilis (H;)
e Vandenilio grynumas: Atitinka ISO 14687-2019 reikalavimus
e Matmenys (ilgis x plotis x aukstis): 12,192 mm x 2,550 mm x 2,750 mm
e Sertifikavimas: PED sertifikatas su CE Zenklu
e Tdris: 32,760 litry
e Saugomas vandenilio kiekis: 1038 kg
e TusCios talpos svoris: Apie 18,400 kg
e  Slégio cilindry skai€ius: 52 cilindrai, suskirstyti j 4 sekcijas po 13 cilindry
e Rankiniai voztuvai: 4 pagrindiniai voztuvai + 4 slégio indikatoriams
e Apsauginiai voztuvai: 4 apsauginiai voztuvai
¢ Medziaga ir korozijos apsauga: Pagal ISO 12944-2, korozijos kategorija C5
o Korpusas:
o Sonai: PVC tarpsnis (760 g/m?, B1 klase)
o Virsutiné dalis: Atvira (negalima vaiks¢ioti)
¢ Cilindry montavimo padétis: Vertikali
o Pristatymo salygos: UZpildyta azotu iki 6 bar
e Darbinis slégis: 500 barg
e Projektinis slegis: 550 barg
¢ Cilindry techninés specifikacijos:
o Skersmuo x ilgis: 680 mm x 2469 mm
o Cilindry tipas: Kompozitas, 4 tipas
o Vieno cilindro taris 630 ltr
e Darbiné temperatira: -40 °C iki +85 °C
e  Gyvavimo ciklai: 10,000 cikly (nuo minimalaus iki maksimalaus slégio)

o Eksploatavimo trukmé: 20 mety

Auksto slégio talpykla

e  Cilindry tipas: Plieniniai besidliai cilindrai (1 tipas).
e  Cilindry skaicius viename rySulyje: 30 vienety po 30 litry.

¢ Rysuliy skai€ius: 2 vienetai
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¢ Bendras talpos tdris: 1800 litry.
e Darbinis slégis: 900 barg.

e Projektinis slegis: 1000 bar.

e  Pritaikyta terpé: Vandenilis (H,).

¢ Vandenilio grynumas: Atitinka ISO 14687-2019 reikalavimus.

e Konstrukcija: Suvirinti ir varztiniai sujungimai, sumontuoti ant cinkuoto plieninio rémo,

tinkami iSoriniam naudojimui.
e Temperatiros intervalas: -40 °C iki +65 °C.
e Saugomas vandenilio kiekis: 52 kg

e Tuscios talpos (rySulio) svoris: Apie 6500 kg/vnt.

e Matmenys (1 vnt.): ligis: 1566 mm x Plotis: 1504 mm x Aukstis: 1888 mm

¢ Kélimo jranga: Tinkama perkelti kranu arba Sakiniu krautuvu.

e Saugos patikra: Nuotékio bandymas atliekamas su 98% azoto ir 2% helio misiniu.

e Korozijos klasé: C5 pagal ISO 12944-1 standarta.
e Patvirtinta pagal PED / CE.

e Tiekimo komplekte yra plieninis rémas, cilindrai, cilindry voztuvai, auksto slégio

vamzdynas, manometras ir kiti susije sertifikatai.

Paveikslas 4. Preliminarus auksto slégio talpyklos vaizdas
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3.1.6

Dozatoriai

Transporto priemoniy pildymui yra numatytos trys vandenilio pildymo taskai:

1. Laivams, 350 bar slégis, su prailginta pildymo zarna iki 20 metry. Dozatorius yra nutoles

nuo stoties ~180 metry atstumu.

2. Sunkiajam transportui (N2, N3, M2, M3), 350 bar slégis.

3. Lengvajam transportui (M1, N1), 700 bar slégis
Dozatorius H35T20 (laivy pildymui):

e Modelis: EHS11/1

e Darbinis slégis: 350 bar

o Korpuso medziaga: Nertdijantis plienas

e Pildymo protokolas: SAE J2601 ir SAE J2601-2
e Dujy matavimo vienetai: Kilogramai

e Masés srauto matavimo tikslumas: +0,5 %

o Darbiné temperatira: -30 °C iki +40 °C

e Matmenys: 1,3mx09mx26m

e Ekranas: 12 coliy

o Sertifikatai: EC ir ATEX abiem konfigtracijoms
e Zarnos ilgis: 20 metry

e Svoris: ~350 kg

e Paskirtis: Laivy vandenilio pildymui
Dozatoriai H35T20 ir H70T40:

e Modelis: EHS22/1

e Darbinis slégis: 350 bar ir 700 bar

o Korpuso medziaga: Nertdijantis plienas

e Pildymo protokolas: SAE J2601 ir SAE J2601-2
e Dujy matavimo vienetai: Kilogramai

e Masés srauto matavimo tikslumas: £0,5 %

o Darbiné temperatira: -30 °C iki +40 °C

e Matmenys: 1,3mx0,9mx26m

e Ekranas: 12 coliy
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o Sertifikatai: EC ir ATEX abiem konfigtracijoms
e Zarnos ilgis: 4 metrai

e Svoris: ~350 kg

e Paskirtis:

o H35T20: Sunkiajam transportui (N2, N3, M2, M3), 350 bar slégis.

o H70T40: Lengvajam transportui (M1, N1), 700 bar slégis.

Paveikslas 5. Preliminarus dozatoriaus vaizdas
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4 VAMZDYNO TIESIMAS

Vandenilio dujotiekiy montavimui numatyti plieniniai nerGdijan€io plieno vamzdziai.
Vamzdziy medziaga ir diametras:

e Vamzdziai i§ 316 nerldijancio plieno (316SS).

e Vamzdziy diametrai: 3/8°, 9/16“ ir 1“.

AntZeminiai vamzdynai:

e Jungtys: srieginés.
¢ Montuojami ant moduliniy atramy, tokiy kaip Hilti MQ-41-R arba analogisky, pritaikyty
lauko salygoms, atitinkanéiy C5 korozingumo kategorijg pagal ISO 12944-2.

PoZeminiai vamzdynai

o Jungtys: suvirinamos.
e |zoliacija: stiklo vatos dembliai.

¢ Klojami kanale arba apsauginiame dékle.

5 VAMZDYNU SUVIRINIMAS IR SIULIY NEARDOMOJI KONTROLE
5.1 Sandiiry suvirinimas

Suvirinimo darbai vykdomi pagal dokumenty EN ISO 9606-1 ir EN ISO 15614-1
reikalavimus. Atliekant suvirinimo darbus transéjoje, jg batina praplatinti, pagilinti ir laikyti sausa, kad
baty patogu atlikti suvirinimo darbus ir kad baty uztikrinta darbuotojy sauga.

Suvirinimo darbams turi bati naudojama saugi sertifikuota suvirinimo jranga, tinkamos

apsaugos priemoneés ir grieztai laikomasi darbus atliekan€io Rangovo pasitvirtinty saugos taisykliy

suvirinimo metu.

Darbus atliekantis Rangovas yra atsakingas, kad statybos metu bdty naudojama tokia

technologija, kurios metu suvirinus vamzdyng, vamzdyne neatsirasty neleistiny jtempimuy.

5.2 Virintiny sandiiry kokybés patikra

Dujotiekio vamzdzio Ziediniy virintiny sanddry kokybé tikrinama prie§ vamzdyno bandyma
slégiu. Visy virintiny sidliy kokybé turi bdti patikrinta atliekant apzidrimaja (vizualine) kontrole ir
neardomagja kontrole (min. 10%).
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6 STOTIES NASUMAS
6.1 Gamybos nasumai

Elektrolizerio gamybos pajégumas:

e 250 Nm?3h arba 540 kg/24h esant 30 barg slégiui
6.2 Saugomi vandenilio kiekiai

Zemo slégio saugykla (30 barg):

o Taris: 15 m3,

o Saugomas kiekis: 39 kg vandenilio.

Vidutinio slégio saugykla (500 barg):

o Tris: 32,760 litry.

e Saugomas kiekis: 1038 kg vandenilio.

Auksto slégio saugykla (900 barg):

e Tdris: 1,800 litry.

e Saugomas kiekis: 85 kg vandenilio.

Bendra saugykly talpa:

e 30 barg saugykla: 39 kg.

e 500 barg saugykla: 1038 kg.

e 900 barg saugykla: 85 kg.

Viso: 1162 kg vandenilio.
6.3 Suslégimo nasumai

Kompresorius Nr. 1:

e |siurbimo slégis: 30 barg.

e |S¢&jimo slégis: 500 barg.

e Debitas: 250 Nm?h arba 540 kg/24h.

Kompresorius Nr. 2:

e |siurbimo slégis: 350 barg.

o |S¢&jimo slégis: 900 barg.
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6.4

6.5

o Debitas: 85 Nm®h arba 183 kg/24h.

Pildymo jrangos nasumai
Laivy pildymas (350 bar):

o Pajégumas: 100 kg/h.

e Zarna: 20 metry ilgio.
Sunkiojo transporto pildymas (350 bar):
e Pajégumas: 100 kg/h.
Lengvojo transporto pildymas (700 bar):

o Pajégumas: 100 kg/h.

Bendri sistemos pajégumai

Gamybos:

o Elektrolizerio pajégumas: 540 kg/24h.
Saugyklos:

¢ Bendra saugojimo talpa: 1162 kg.

Pildymas:

¢ Pildymo jranga uztikrina vienalaikj pildyma su bendru pajégumu 100 kg/h.
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7 ISORINIAI PRIJUNGIMAI
71 Elektra

Elektros vartotojai bei jy parametrai pateikti kartu su sitilomomis kabeliy trasomis iki jrenginiy
pateikti priede Nr. 7 - 27-6-TDP-DT.B-07 ,Vandenilio gamybos aikstelés elektros tinkly planas®.
Brézinyje néra nurodyti vartotojai nepriklausantys technologijai, kaip pvz. apSvietimas, apsaugos

konteineris, jeigos kontrole, CCTV, nuoteky siurbliné ir pan.

7.2 Vanduo

Vanduo numatomas naudoti tik elektrolizés gamybai. Numatytas suvartojimas 500 I/h.
Pajungimo tasko vieta bei prisijungimo detalés pateikiamos priede Nr. 6 - 27-6-TDP-DT.B-06
,vandenilio gamybos aikstelés vandentiekio ir nuoteky tinkly planas®. Elektrolizeriui turi buti
tiekiamas geriamosios kokybés vanduo. Brézinyje néra nurodyti vartotojai nepriklausantys

technologijai, kaip pvz. apsaugos konteineris (jei numatoma).

7.3 Nuotekos

Nuotekos numatomas tik i$ elektrolizés gamybos proceso. Numatytas nuoteky kiekis
250 I/h. Pajungimo tasko vieta bei prisijungimo detalés pateikiamos priede Nr. 6 - 27-6-TDP-DT.B-
06 ,Vandenilio gamybos aikstelés vandentiekio ir nuoteky tinkly planas®“. Brézinyje néra nurodytos
nuotekos nepriklausangios technologijai, kaip pvz. apsaugos konteineris (jei numatoma).
7.4 Rysiai

Duomeny perdavimui i§ stoties valdymo sistemos (PLC) bei stoties valdymui nuotoliniu

bldu, turi bti numatyta kabeliné rysio linija. Pasijungimo taskas — Valdymo konteineris.
Reikalavimai rySiui:

e Rysio sparta - 100 mb/s

Kanaly skai€ius — min. 2 (vidinis KVJUD ir iSorinis)

Tinklas — Ethernet (Profinet).

Vartotojas — pirmo lygio
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8 TECHNINES UZDUOTIES PRIEDAI

PRIEDAS Nr.
PRIEDAS Nr.
PRIEDAS Nr.
PRIEDAS Nr.

PRIEDAS Nr.
PRIEDAS Nr.
PRIEDAS Nr.
PRIEDAS Nr.
PRIEDAS Nr. 10. — Elektrolizeris
PRIEDAS Nr. 11. - Kompresorius
PRIEDAS Nr. 12. - Dozatorius
PRIEDAS Nr. 13. - 500 barg saugykla
PRIEDAS Nr. 14. - 900 barg saugykla

1
2
3
4. - 27-6-TDP-DT.B-04 Vandenilio gamybos aikstelés jrangos planas
PRIEDAS Nr. 5. - 27-6-TDP-DT.B-05 Vandenilio gamybos aikstelés technologinis vamzdyny planas

6

7

8

9

. - 27-6-TDP-DT.B-08 Vandenilio gamybos aikstelés pamaty planas
. - 27-6-TDP-DT.B-09 Vandenilio gamybos aikstelés pamaty planas

. = 27-6-TDP-DT.B-01 Vandenilio gamybos ir pildymo stoties technologiné schema
. - 27-6-TDP-DT.B-02 Vandenilio gamybos aikstelés suvestinis planas
. - 27-6-TDP-DT.B-03 Vandenilio gamybos aikstelés sprogiy zony planas

. - 27-6-TDP-DT.B-06 Vandenilio gamybos aikstelés VN tinkly planas
. - 27-6-TDP-DT.B-07 Vandenilio gamybos aikstelés elektros tinkly planas
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DOZATORIUS KRANTINEJE

Sutartiniai jrenginiy Zenklai

Sprendiniai tikslinami darbo projekto metu, pagal gamintojy
pateiktus jrangos darbo brézinius.
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